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LAND® TERMS & CONDITIONS

TERMS & CONDITIONS

By completing the reservation, the client confirms that they are over 18 years of age, that the information provided is frue and correct, and that they agree for this information to be further
processed by the beer spa operator for the purpose of processing the reservation, communication related to the reservation, and subsequent marketing communication. The client hereby agrees
that the operator may store their personal and contact details for a period of 10 years from the date of granting consent. Consent to the processing of personal data may be withdrawn at any
fime at the operator’s address. The operator undertakes to protect the contact and personal data obtained in this way in order fo prevent any possible misuse. Complaints will only be accepted
for review if reported immediately on site, or in writing by e-mail, no later than 24 hours after the end of the procedure. Complaints received after this deadline will not be taken into account.
Any dispute resolution shall be governed by the applicable laws of the Czech Republic. All prices are stated in CZK / EUR. The reservation price cormresponds fo the selected service option.
The reservation includes a procedure for the number of persons, number of tubs and duration according to the option selected when making the reservation. The price also includes a whirlpool bath
with beer and herbal extracts, unlimited beer consumption during the procedure, 0.3 | of beer before the procedure and 0.3 | of beer after the procedure. Any additional beer consumption is
charged separately. The operator reserves the right to change prices. All reservations must always be paid before the procedure is used. After the reservation has been paid, the client is not entitled
to arefund of the paid amount. The client must arrive for the procedure exactly at the agreed time, preferably 5 minutes in advance. If the client does not arrive even 20 minutes after the agreed
fime, the reservation is automatically considered cancelled and the operator is entitled fo accept another client. If the client cancels the reservation, they lose the right to a refund of the paid amount.
Any situation requiring the cancellation of the reservation on the original date and fime, including a request to move the reservation to a different date or time, is considered a cancellation of the
reservation. The cancellation fee is 100% of the reservation price. In the event of cancellation of the reservation, the client is not entitled to an alternative date, refund of the paid amount, or any other
compensation. The operator is entitled fo refuse a client if they arrive under the influence of alcohol. The decisive factor is a breathalyser test showing an alcohol level higher than 0.1 %.. Persons
allergic to proteins, yeast or hops, pregnant women, persons suffering from high blood pressure, or persons with cardiovascular diseases should consult their doctor before taking a beer bath. To
achieve the desired effect of the beer spa on the skin, we recommend avoiding any further bath or shower for at least two hours after the procedure. If swimwear is used during the procedure,
it is recommended to rinse it thoroughly in clean water immediately after the beer bath and wash it in a washing machine on the same day. For safety reasons, it is forbidden to manipulate any
equipment in the relaxation rooms, except for the beer taps. In the event of damage to any equipment or furnishings, a fee will be charged in the amount of the purchase value or in the amount of
the repair required to restore the item to its original condition. It is forbidden to use electrical sockets or plug in any personal devices. Smoking and handling open fire are strictly prohibited throughout
the entire spa premises. In the event of a breach of this rule, an amount equal to the full price of the procedure and any damages incurred will be charged. It is forbidden to make any recordings
with erofic content anywhere on the premises. In the event that such material is published, the operator will seek financial compensation from the client for damage fo its good reputation. The client
acknowledges that there may be slippery floors, lowered ceiling structures, stairs, thresholds and other elements throughout the spa premises, and undertakes to exercise increased caution
throughout their stay. In the case of a reservation for a spa with a sauna, the client acknowledges that there are hot sauna heaters in the sauna and undertakes to exercise increased caution. The
client must not manipulate the heaters in any way, pour any liquids on them, or place any objects into them. It is also forbidden to enter the sauna or cooling box with any drinks or food. The operator
is not responsible for any injuries caused by failure fo follow these insiructions, by the client’s carelessness, or by manipulation of equipment that must not be handled. The client acknowledges that
cameras are installed in the common areas of the premises and agrees that the operator may store camera recordings in accordance with the obligations of the data controller set by law. If
needed, a bell for calling the staff is located in the room. The duration of the procedure is 60, 120 or 150 minutes, depending on the selected reservation option, including undressing, dressing
and the initial instructions provided by the staff. Persons under 18 years of age are allowed entry only when accompanied by an adult and are prohibited from consuming alcoholic beverages.
Opening hours are daily from 10:00 to 22:00.

BEDINGUNGEN UND BESTIMMUNGEN

Mit dem Abschluss der Reservierung bestatigt der Kunde, dass er Uber 18 Jahre alt ist, dass die angegebenen Daten wahrheitsgemdB sind und dass er damit einverstanden ist, dass diese vom
Betreiber des Bierbads zum Zweck der Bearbeitung der Reservierung, der Kommunikation im Zusammenhang mit der Reservierung sowie fur anschlieBende Marketingkommunikation weiterverarbeitet
werden. Der Kunde erklart sich hiermit damit einverstanden, dass der Betreiber seine persénlichen Daten und Kontaktdaten fir einen Zeitraum von 10 Jahren ab Erfeilung der Zustimmung speichert.
Die Zustimmung zur Verarbeitung personenbezogener Daten kann jederzeit an der Adresse des Betreibers widemrufen werden. Der Betreiber verpflichtet sich, die auf diese Weise erhaltenen Kontaki-
und personenbezogenen Daten zu schitzen, um einen méglichen Missbrauch zu verhindern. Reklamationen werden nur dann zur Prifung angenommen, wenn sie unverziglich vor Ort oder schriftlich
per E-Mail, spdtestens jedoch innerhalb von 24 Stunden nach Beendigung der Anwendung, gemeldet werden. Reklamationen, die nach Ablauf dieser Frist eingehen, werden nicht bericksichtigt. Die
Beilegung etwaiger Streitigkeiten richtet sich nach dem geltenden Recht der Tschechischen Republik. Alle Preise sind in CZK / EUR angegeben. Der Preis der Reservierung entspricht der gewdhlten
Leistungsvariante. Die Reservierung umfasst eine Anwendung fUr die Anzahl der Personen, die Anzahl der Wannen und die Dauer gemdB der bei der Reservierung gewdhlten Variante. Der Preis
beinhaltet auBerdem ein Whirlpool-Bad mit Bier- und Krduterextrakten, unbegrenzten Bierkonsum wdhrend der Anwendung, 0,3 | Bier vor der Anwendung und 0,3 | Bier nach der Anwendung. Jeder
weitere Bierkonsum wird zusdizlich berechnet. Der Betreiber behdit sich das Recht vor, die Preise zu édndern. Alle Reservierungen mussen stetfs vor Inanspruchnahme der Anwendung bezahlt werden.
Nach Bezahlung der Reservierung hat der Kunde keinen Anspruch auf RUckerstattung des gezahlten Betrags. Der Kunde muss genau zur vereinbarten Zeit zur Anwendung erscheinen, idealerweise 5
Minuten im Voraus. Erscheint der Kunde auch 20 Minuten nach der vereinbarten Zeit nicht, gilt die Reservierung automatisch als stomiert und der Betreiber ist berechtigt, einen anderen Kunden
anzunehmen. Wenn der Kunde die Reservierung storniert, verliert er den Anspruch auf Rickerstattung des gezahlten Betrags. Als Stornierung der Reservierung gilt jede Situation, die eine Stornierung
der Reservierung zum urspringlichen Datum und zur urspriinglichen Uhrzeit erfordert, einschlieBlich eines Anirags auf Verschiebung der Reservierung auf ein anderes Datum oder eine andere Uhrzeit.
Die Stornogebihr betréigt 100 % des Reservierungspreises. Im Falle einer Stornierung der Reservierung hat der Kunde keinen Anspruch auf einen Ersatztermin, Rickerstattung des gezahlten Betrags
oder eine sonstige Entschddigung. Der Betreiber ist berechtigt, einen Kunden abzulehnen, wenn dieser in alkoholisiertem Zustand erscheint. MaBgeblich ist ein Alkoholtest, der einen Alkoholwert von
mehr als 0,1 %o anzeigt. Personen, die gegen EiweiBe, Hefe oder Hopfen allergisch sind, schwangere Frauen, Personen mit Bluthochdruck oder Erkrankungen des Herz-Kreislauf-Systems sollten vor dem
Bierbad ihren Arzt konsultieren. Um die gewUnschte Wirkung des Bierbads auf die Haut zu erzielen, empfehlen wir, nach der Anwendung mindestens zwei Stunden lang kein weiteres Bad zu nehmen
und nicht zu duschen. Falls wéhrend der Anwendung Badebekleidung getragen wird, wird empfohlen, diese unmittelbar nach dem Bierbad grindlich mit sauberem Wasser auszuspilen und noch
am selben Tag in der Waschmaschine zu waschen. Aus Sicherheitsgrinden ist es verboten, jegliche Gerdte in den Ruherdumen zu bedienen oder zu manipulieren, mit Ausnahme der Bierzapfhdhne.
Bei Beschadigung von Gerdaten oder Ausstattung wird eine Gebihr in Hohe des Anschaffungswerts oder in Hohe der Reparaturkosten berechnet, die erforderlich sind, um den urspringlichen Zustand
wiederherzustellen. Es ist verboten, Steckdosen zu benutzen oder eigene Gerdte daran anzuschlieBen. Im gesamten Bereich des Bads ist das Rauchen sowie der Umgang mit offenem Feuer
strengstens verboten. Bei VerstoB gegen diese Bedingung wird ein Betrag in Hohe des gesamten Preises der Anwendung sowie gegebenenfalls entstandene Schéden berechnet. In der gesamten
Betriebsstdtte ist es verboten, Aufnahmen mit erotischem Inhalt anzufertigen. Im Falle der Verdffentlichung solchen Materials wird der Betreiber vom Kunden eine finanzielle Entschddigung fur die
Schadigung seines guten Rufs verlangen. Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass sich in den gesamten RGumlichkeiten des Bads rutschige Béden, niedrigere Deckenkonstruktionen, Treppen, Schwellen
und weitere Elemente befinden kdnnen, und verpflichtet sich, wahrend seines gesamten Aufenthalts erhdhte Vorsicht walten zu lassen. Im Falle einer Reservierung eines Bads mit Sauna nimmt der
Kunde zur Kenntnis, dass sich in der Sauna heiBe Saunadfen befinden, und verpflichtet sich, erhéhte Vorsicht walten zu lassen. Der Kunde darf die Saunadfen in keiner Weise bedienen oder
manipulieren, keine FlUssigkeiten darauf gieBen und keine Gegensténde hineinlegen. Der Zutritt zur Sauna oder zur KUhlbox mit Getrdnken oder Speisen jeglicher Art ist ebenfalls verboten. Der
Betreiber haftet nicht fUr Verletzungen, die durch Nichtbeachtung dieser Anweisungen, durch Unachtsamkeit des Kunden oder durch Manipulation an Gerdten entstehen, deren Bedienung oder
Manipulation verboten ist. Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass in den Gemeinschaftsbereichen der Betriebsstéitte Kameras installiert sind, und erklért sich damit einverstanden, dass der Betreiber die
Kameraaufzeichnungen im Einklang mit den gesetzlich festgelegten Pflichten des Verantwortlichen speichern darf. Bei Bedarf befindet sich im Raum eine Klingel zum Herbeirufen des Personals. Die
Daver der Anwendung betrégt je nach gewdhlter Reservierungsvariante 60, 120 oder 150 Minuten, einschlieBlich Ausziehen, Anziehen und der einleitenden Anweisungen durch das Bedienpersonal.
Personen unter 18 Jahren ist der Zutritt nur in Begleitung einer erwachsenen Person gestattet; der Konsum alkoholischer Getréinke ist ihnen untersagt. Die Offnungszeiten sind t&glich von 10:00 bis 22:00
uhr.
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CPOKU U YCAOBMUA

3aBepLuas BPOHUPOBAHME, KAMEHT MOATBEPXKACET, YTO €MY MCMOAHMAOCH 18 AET, Y4TO YKA3OHHbIE ACHHBIE SBASIOTCHS AOCTOBEPHbBIMM, M YTO OH COFAQLLCETC HA WX
ACABHENLLIYIO 0BPABOTKY ONEPATOPOM MUBHBIX CMA C LLEAbD OBPABOTKM BPOHUPOBAHMS, KOMMYHUKALLMU, CBASAHHOM C OPOHUPOBAHMEM, O TAKXKE MOCAEAYIOLLLEN
MOPKETUHIOBOM KOMMYHMKALMM. KAMEHT HOCTOSLLIMAM AQET COTAQCHE HA XPAHEHWE ONEPATOPOM Er0 MEPCOHAAbHbIX M KOHTAKTHbIX AQHHbIX B Te4eH1e 10 AeT C MOMEHTA
NMPEAOCTABAEHMS COrAdcHs. Coraacue Ha oBpabOoTKy MEPCOHAAbHbBIX AQHHBIX MOXET BblTb OTO3BAHO B AIOOOE BPEMS MO aApecy onepartopd. Oneparop obssyercs
obecneyuntb 3aLLUMTY MOAYHEHHbBIX TAKMAM OBPA3OM KOHTAKTHbIX M MEPCOHAAbHBIX ACHHbIX, YTOBbI MPEAOTBPATUTL MX BO3MOXHOE HEMPABOMEPHOE MCMOAL3OBAHME.
Pekaamaumm NPUHUMOIOTCS K PACCMOTPEHMIO TOABKO B CAYHOE HEMEAAEHHOTO YBEAOMAEHMS HO MECTE MAM MUCbMEHHOTO ODPALLLEHMS MO SAEKTPOHHOM MONTE He
no3aHee 24 YOCOB C MOMEHTA OKOHYAHMS MPOLLEAYPbI. PEKAGMALMM, MOAYYEHHbIE MOCAE YKA3AHHOTO CPOKA, PACCMATPUBATLCS HE BOyAyT. Pa3peLueHne BO3MOXHbIX
CMNOPOB PEryAMPYETC AEMCTBYIOLLIMM 30KOHOACTEABCTBOM Yeltickor Pecnybamkn. Bce ueHbl ykasaHsl B CZK / EUR. CTOMMOCTb GPOHMPOBAHUA COOTBETCTBYET
BbIDPAHHOMY BOPUAHTY YCAYTU. BDOHMPOBAHME BKAIOHAET MPOLLEAYPY AAS KOAMHECTBA HYEAOBEK, KOAMHECTBA BAHH M MPOAOAXKUTEABHOCTU B COOTBETCTBMM C BAPUOAHTOM,
BbIOPAHHBIM MPU CO3AQHUKU BPOHMPOBAHMS. CTOMMOCTb TAKXKE BKAIOYAET MMAPOMACCOKHYIO BAHHY C MMBHBIMW M TPABAHBIMM IKCTPAKTAMM, HEOTPAHMYEHHOE
notpebAeHue nNMBa BO Bpems npoueaypbl, 0.3 A MMBa nepea npoueaypon 1 0,3 A MMBA MOCAE MPOLLEAYPbl. AOMOAHUTEABHOE MOTPEDAEHME MMBA OMACHMBAETCH
oTAeAbHO. OnepaTop OCTABASET 30 COBOWM MPABO M3MEHSTb LLEHbl. BCe BPOHMPOBAHMS AOAXHBI OblTb OMACHEHBI AO MCMOAB3OBAHMS MPOLLEAYPbl. [TOCAE OnAQThI
BPOHMPOBAHMS KAMEHT HE MMEET MPABA HA BO3BPAT OMACYEHHOM CYMMbI. KAMEHT 0BA30H MPUOLITh HO MPOLLEAYPY TOYHO B COTACICOBAHHOE BPEMS, XEAQTEABHO 3 5
MUHYT AO HOYOAQ. ECAU KAMEHT He NMpubbIBAET Acxke Yepe3 20 MUHYT MOCAE COTAQCOBCAHHOTO BPEMEHM, BPOHUPOBAHUE ABTOMATUHECKM CHATAETCS OTMEHEHHbBIM, M
onepaTop MMEET MPABO MPUHSATL APYFOrO KAMEHTA. ECAM KAMEHT OTMEHSET BPOHUPOBAHKUE, OH TEPSET MPABO HA BO3BPAT OMACQYEHHOM CYMMbl. OTMEHON GPOHUPOBAHMUSA
cyuTaeTcs Al6as cuTyaums, TpebyioLLas OTMeHbl GPOHUPOBAHMA HA NEPBOHAYAABHYIO AQTY U BPEMS, BKAIOHASA 3ANpPOC HA NepeHOC GPOHUPOBAHMUA HQ APYTYIO AQTY
uAn Bpems. Litpad 3a otmeHy coctaeaseT 100 % OoT cTOMMOCTH GPOHUPOBAHMUA. B cAydae oTMEHbl GPOHUPOBAHUA KAMEHT HE MMEEeT NPABA HA AAbTEPHATUBHYIO
AQTY, BO3BPAT OMAGYEHHOM CYMMbl MAU KAKYIO-AMBO MHYIO KOMNeHcauuio. Oneparop MMEET MPABO OTKA3ATb KAMEHTY B OBCAYXXMBOHMKM, €CAU KAMEHT NMPUObLIBAET B
COCTOHMM QAKOTOABHOTO OMbIHEHMS. PELLIGIOLLIMM SBASETCS PE3YALTAT MPOBEPKM AAKOTECTEPOM, MOKA3bIBAIOLLIMI YPOBEHb AAKOTOAS BbiLe 0,1 Y%o. AMLLOM C aAAEpTUEN
HO BEeAKM, APOXOKU MAM XMEAb, BEPEMEHHBIM XXEHLLIMHOM, AMLIAM, CTPOACIOLLIMM BbICOKMM KPOBSHBIM ACBAEHMEM MAM 3AOOAEBAHUAMM CEPAEYHO-COCYAUCTOM
CUCTEMbI, PEKOMEHAYETCS MEPEA MMBHOM BAHHOW MPOKOHCYABTMPOBATHCY CO CBOMM BPAYOM. AAS AOCTVKEHMS XXEAQEMOro 3dPAOEKTA MMBHOM BAHHbBI HO KOXY
PEKOMEHAYETCS MOCAE MPOLLEAYPbI HE MPUHUAMOTL BOHHY U HE AYLLIEBATLCH B TEYEHME KAK MMHUMYM ABYX YOCOB. B CAy4OE MCMOAb3OBAHMS KYMOAbHMKA BO BPEMS
NPOLLEAYPbI PEKOMEHAYETCSH CPA3Y MOCAE OKOHYOHMS MUBHOM BAHHDI TLLLATEABHO MPOMOAOCKATb €70 B YHUCTOM BOAE M B TOT XXE€ A€Hb MOCTMPATL B CTUPAABHOM MALLIMHE. B
LLleAsX ©6e30MACHOCTH 3ANPELLLAETCS MAHUMYAUPOBATE KAKMM-AMBO OBOPYAOBAHMEM B KOMHATAX OTAbIXQ, 30 MCKAIOHEHMEM MUBHBIX KDAHOB. B CAy4ae MoBpexAeHMs
ANOBOTro 0OOPYAOBAHUS MAM OCHALLLEHMS BYAET B3MMATLCS MAQTA B PAZMEPE CTOMMOCTM MPUOBPETEHNS AMOO B PA3IMEPE CTOMMOCTU PEMOHTA, HEODXOAMMOTO AAS
BOCCTOHOBAEHMS MEPBOHAYAABHOTO COCTOAHMS. 3AMNPELLAETCH MCMOAb3OBATh DAEKTPUYECKME PO3ETKM M MOAKAIOHATH K HUM AtoOble CODCTBEHHbIE YCTPOMCTBA. Ha BCew
TEPPUTOPUM CMA CTPOTO 3AMPELLLEHO KYPUTb M OBPALLLOTECS C OTKPBITbIM OTHEM. B CAy4ae HOPYLLEHWUA AGHHOTO YCAOBUSA BYAET B3MMATLCS CYMMA B PA3MEPE MOAHOM
CTOMMOCTU MPOLLEAYPbI, O TAKXKE BO3MOXHbIM MPUYMHEHHBIM YLLLEP®. Ha BCEM TEPPUTOPUM 30BEAEHMA 3CMPELLEHO MPOU3BOAMTL AOObLIE 3AMUCKU SPOTUHECKOTO
XapaKTepa. B caysae nyBAMKaLMM MOAOBHOTO MATEPUAAC ONepPaTop ByAeT TPeBOoBATh OT KAMEHTA COMHOHCOBYIO KOMMEHCALMIO 3 YLLEPD, MPUYMHEHHbBIM AOBPOMY
MMeHU. KAMEHT MPUHMMAET K CBEAEHMIO, YTO HO BCEM TEPPUTOPUM CMA MOTYT HOXOAMTLCS CKOAB3KME MOAbI, MOHMXKXEHHBIE MOTOAOHHbIE KOHCTPYKLMM, AECTHMLLBI, MOPOTH K
APYIME DAEMEHTbI, U 0BA3yeTC CODAIOAOTL MOBbILLIEHHYIO OCTOPOXHOCTb B TEYEHWE BCEro NpebbiBaHMs. B cAydae BPOHUPOBAHMS CNA C CAYHOM KAMEHT MPUHUMAET K
CBEAEHMIO, YTO B CAYHE HAXOAATCS ropsime neym, 1 0ba3yeTcs CODAIOAQTL MOBbILLEHHYIO OCTOPOXHOCTb. KAMEHTY 3aMpeLLaeTCs KAKUMM-AMBO 0BPA30M MAHMMYAUPOBATL
NEYaAMM, AUTb HO HUX AODbIE XKMAKOCTM MAM MOMELLLOTb B HMX KAKME-AMOO MpeAMeTbl. TaKKE 3aMnpPeLLAeTCs BXOAMTb B CAYHY MAM OXACDKAQIOLLMI BOKC C AIOObIMM
HAMUTKAMU UAKM eA0M. ONMepaTop HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 30 BO3MOXKHbIE TPABMbI, BOHUKLLIME B PE3YABTATE HECOBAAEHUS AQHHBIX MHCTPYKLMMA, HEOCTOPOXHOCTM
KAMEHTA MAM MAHMMYAILMKM C ODOPYAOBOHUEM, C KOTOPbIM 3AMPELLEHO oBpaLlaTbCs. KAMEHT MPUHMMAET K CBEAEHMIO, YTO B OOLLMX MOMELLLEHMAX 3CBEAESHMA
YCTQHOBAEHbI KAMEPDI, MU COFACLLIAETC C TEM, HYTO OMepaTop MOXET XPAHWTb 3amMCM C KOMEP B COOTBETCTBMM C OBAZAHHOCTIMM QAMMUHUCTOATOPA ACHHbIX,
YCTAHOBAEHHbIMM 3AKOHOM. TP HEOBXOAMMOCTM B MOMELLIEHNM HOXOAMTCS 3BOHOK AAS BbI30BA MEPCOHAAA. NPOAOAXKMTEABHOCTb MPOLLEeAYPbl cocTasaseT 60, 120 nam
150 MMHYT B 30BUCMAMOCTM OT BbIDPAHHOMO BAPMAHTA BPOHMPOBAHMS, BKAIOYAS PA3AEBAHME, OAEBAHME WM BBOAHBIE MHCTPYKLIMM OBCAYXXMBAIOLLLETO MEPCOHAAA. AULLA
MAQALLIE 18 AET AOMYCKQIOTCS TOABKO B COMPOBOXAEHMM B3POCAOTO AMLLA, U MM 3AMNPELLLEHO YNOTPEBAEHNE QAKOTOAbHbIX HAMMUTKOB. Yackl paboTsl: exeaHesHo ¢ 10:00
A0 22:00.

PODMINKY A UJEDNAN{

Dokoncenim rezervace klient potvrzuje, ze je mu vice nez 18 let, Ze jsou zadané Udaje pravdivé a ze souhlasi, aby byly pouzity k dalsimu zpracovdani provozovatelem
pivnich I&zni za Ucelem zpracovani rezervace, komunikace souvisejici s rezervaci a ndsledné marketingové komunikace. Klient déavd timto souhlas, aby provozovatel
uchoval osobni a kontakini Udaje po dobu 10 let od udéleni souhlasu. Souhlas se zpracovéanim osobnich Udaju Ize kdykoliv odvolat na adrese provozovatele.
Provozovatel se zavazuje zdajistit ochranu takto ziskanych kontakinich a osobnich Udaju tak, aby zabranil moznému zneuziti. Reklamace budou prijaté k posouzeni pouze
po okamzitém nahldseni na misté, nebo pisemné, prostrednictvim e-mailu, nejpozdéji do 24 hodin od ukonceni procedury. Na reklamace doruc¢ené po tomto terminu
nebude brdn zietel. ReSeni spord — piipadné feseni spord se fidi platnym ceskym prdvem. Viechny ceny jsou uvedeny v CZK / EUR. Cena rezervace odpovidd zvolené
varianté sluzby. Rezervace zahrnuje proceduru pro pocet osob, pocet kadi a délku trvani dle zvolené varianty pfi vytvoreni rezervace. Cena ddle zahrnuje piisadovou
vifivou koupel s pivnimi a bylinnymi extrakty, neomezenou konzumaci piva béhem procedury, 0,3 | piva pred procedurou a 0,3 | piva po procedure. Dalsi konzumace
piva je zpoplatnéna. Provozovatel si vyhrazuje prdvo na zménu cen. Veskeré rezervace musi byt vidy uhrazeny pred samotnym cerpdnim procedury. Po uhrazeni
rezervace nevznikd klientovi ndrok na vréceni zaplacené castky. Klient se musi dostavit na proceduru presné ve smluveny cas, nejlépe 5 minut predem. V pripadé, kdy
se klient nedostavi ani 20 minut po smluveném case, je rezervace automaticky povazovdna za stornovanou a provozovatel je oprdvnén piijmout jiného klienta. Pokud
klient zrudi rezervaci, zirdci ndrok na vrdceni zaplacené &dstky. Za storno rezervace je povazovdana jakdkoliv situace, kierd si Zada zruseni rezervace v puvodnim
terminu a €ase, tedy i Zadost o posunuti rezervace na jiny ¢as nebo termin. Stornopoplatek €ini 100 % z ceny rezervace. V piipadé zruseni rezervace nevznikd klientovi
ndrok na nahradni termin, vraceni zaplacené édastky nebo jakoukoliv jinou kompenzaci. Provozovatel je oprdvnén odmitnout klienta v piipadé, ze prijde v podnapilém
stavu. Rozhoduijici je zkouska na alkoholovém testeru, kterd by ukdzala hodnoty alkoholu vyssi nez 0,1 %.. Osoby alergické na bilkoviny, kvasnice nebo chmel, Zzeny v
téhotenstvi, osoby trpici vysokym krevnim tlakem nebo onemocnénim kardiovaskuldrniho systému by se mély pred pivni koupeli poradit se svym Iékarem. Pro dosazeni
vysledného efektu pivni Idzné na pokozku doporucujeme po procedure minimdiné dvé hodiny bez dalsi koupele nebo sprchy. V pripadé pouziti plavek pri procedure se
doporucuje plavky ihned po skonceni pivni Idzné dikladné propldchnout v Cisté vodé a jesté tentyz den vyprat v pracce. Z divodu bezpecnosti je zakdzdno
manipulovat s jakymkoliv zafizenim v relaxacnich mistnostech, kromé pivnich pip. V piipadé poskozeni jakéhokoliv zafizeni nebo vybaveni bude G¢étovan poplatek ve
vysi porizovaci hodnoty, nebo ve vysi opravy, kierou bude nutné zjednat pro uvedeni do puvodniho stavu. Je zakdzdno pouzivat zdsuvky a zapojovat do nich jakdkoliv
vliastni zafizeni. V prostoru celych I&zni je prisné zakdzdno koufit a manipulovat s ohném. V pripadé poruseni této podminky bude Uc¢tovdna cdstka v hodnoté celé
procedury a pripadné skody. V celé provozovné je zakdzdno porizovat jakykoliv zdznam s erotickou tématikou. V pripadé zverejnéni podobného materidlu bude
provozovatel po klientovi vymdhat finanéni odskodnéni za Ujmu na dobrém jméné. Klient bere na védomi, ze v celych prostordch Idzni se mize nachdzet kluzkd
podlaha, snizené stropni konstrukce, schodisté, prahy a dalsi prvky, a zavazuje se po celou dobu svého pobytu dbdt zvysené opatrnosti. V piipadé rezervace 1dzné se
saunou klient bere na védomi, Ze se v sauné nachdzeji zhavd kamna, a zavazuje se dbdt zvysené opatrnosti. Klient nesmi's kamny jakkoliv manipulovat, lit na né jakékoliv
tekutiny ani do nich vkiddat jakékoliv predméty. Do sauny ani ochlazovaciho boxu je zdroven zakdzdno vstupovat s jakymkoliv pitim &i jidlem. Provozovatel nenese
odpovédnost za pripadnd zranéni zpUsobend nedodrzenim téchto pokynd, neopatmosti klienta nebo manipulaci se zarizenim, se kterym je manipulace zakdzana. Klient
bere na védomi, Ze jsou v provozovng, ve spolecnych prostordch, umistény kamery, a souhlasi s tim, aby provozovatel zdznamy z kamer mohl uchovat v souladu s
povinnostmi sprévce stanovenymi zdkonem. V pripadé potieby je v mistnosti umistén zvonek pro privoldni obsluhy. Doba procedury je 60, 120 nebo 150 minut, dle
zvolené varianty rezervace, véetné sviékdni, oblékdni a Uvodnich instrukci obsluhujiciho persondlu. Osoby do véku 18 let maii vstup povolen pouze v doprovodu dospélé
osoby a maji zakaz konzumace alkoholickych ndpoju. Oteviraci doba je denné od 10:00 do 22:00.
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TERMINI E CONDIZIONI

Completando la prenotazione, il cliente conferma di avere piu di 18 anni, che i dati inseriti sono veritieri e che acconsente al loro ulteriore trattamento da parte del
gestore della beer spa ai fini dell’elaborazione della prenotazione, della comunicazione relativa alla prenotazione e della successiva comunicazione di marketing. |l
cliente acconsente inoltre alla conservazione dei propri dati personali e di contatto da parte del gestore per un periodo di 10 anni dalla data di concessione del
consenso. Il consenso al trattamento dei dati personali pud essere revocato in qualsiasi momento presso I'indirizzo del gestore. Il gestore si impegna a garantire la
protezione dei dati personali e di contatto cosi ottenuti, al fine di prevenime un possibile uso improprio. | reclami saranno accettati per la valutazione solo se comunicati
immediatamente in loco oppure per iscritto tramite e-mail, entro e non oltre 24 ore dal termine della procedura. | reclami ricevuti dopo tale fermine non saranno presi in
considerazione. La risoluzione di eventuali controversie € regolata dalla normativa vigente della Repubblica Ceca. Tutti i prezzi sono indicati in CZK / EUR. Il prezzo della
prenotazione corrisponde alla variante del servizio selezionata. La prenotazione comprende una procedura per il numero di persone, il numero di vasche e la durata
previsti dalla variante selezionata al momento della prenotazione. Il prezzo include inoltre un bagno idromassaggio con estratti di bira ed erbe, consumo ilimitato di
birra durante la procedura, 0,3 | di birra prima della procedura e 0,3 | di birra dopo la procedura. L'eventuale ulteriore consumo di birra € a pagamento. Il gestore si
riserva il diritto di modificare i prezzi. Tutte le prenotazioni devono essere sempre pagate prima dell'utilizzo della procedura. Dopo il pagamento della prenotazione, il
cliente non ha diritto al rimborso dell'importo pagato. Il cliente deve presentarsi alla procedura esattamente all’orario concordato, preferibimente 5 minuti prima.
Qualora il cliente non si presenti nemmeno entro 20 minuti dall’orario concordato, la prenotazione sard automaticamente considerata annullata e il gestore avrd il diritto
di accettare un alfro cliente. Se il cliente annulla la prenotazione, perde il diritto al rimborso dell'importo pagato. E considerata cancellazione della prenotazione
quailsiasi situazione che richieda I'annullamento della prenotazione nella data e nell'orario originari, inclusa la richiesta di spostamento della prenotazione a un’altra
data o a un aliro orario. La penale di cancellazione & pari al 100% del prezzo della prenotazione. In caso di cancellazione della prenotazione, il cliente non ha diritto a
una data alternativa, al rimborso dell'importo pagato o ad alcun daliro tipo di compensazione. || gestore ha il diritto di rifiutare il cliente qualora si presenti in stato di
ebbrezza. E determinante il risultato del test alcolemico, che indichi un tasso alcolemico superiore a 0,1 %.. Le persone allergiche alle proteine, al lievito o al luppolo, le
donne in gravidanza, le persone che soffrono di pressione alta o di malattie del sistema cardiovascolare dovrebbero consultare il proprio medico prima di sottoporsi al
bagno alla birra. Per ottenere I'effetto desiderato del bagno alla birra sulla pelle, si consiglia di evitare ulteriori bagni o docce per almeno due ore dopo la procedura. In
caso di utilizzo del costume da bagno durante la procedura, si consiglia di risciacquarlo accuratamente con acqua pulita subito dopo il bagno alla birra e di lavarlo in
lavatrice lo stesso giormno. Per motivi di sicurezza € vietato manipolare qualsiasi attrezzatura nelle sale relax, ad eccezione dei rubinetti della bira. In caso di
danneggiamento di qualsiasi atirezzatura o arredo, sara addebitato un importo pari al valore di acquisto o al costo della riparazione necessaria per riportare 'oggetto
allo stato originario. E vietato utilizzare le prese elettriche e collegarvi qualsiasi dispositivo personale. In tutti gli ambienti della spa & severamente vietato fumare e
maneggiare fiamme libere. In caso di violazione di questa condizione, sard addebitato un importo pari al prezzo dell’intera procedura, oltre agli eventuali danni causati.
In tutta la struttura € vietato effettuare qualsiasi registrazione a contenuto erotico. In caso di pubblicazione di tale materiale, i gestore richiedera al cliente un
risarcimento economico per il danno arrecato alla propria reputazione. Il cliente prende atto che in tutti gli ambienti della spa possono essere presenti pavimenti
scivolosi, strutture del soffitto ribassate, scale, soglie e altri elementi, e si impegna a prestare maggiore attenzione per tutta la durata della permanenza. In caso di
prenotazione di una spa con sauna, il cliente prende atto che nella sauna sono presenti stufe calde e siimpegna a prestare particolare attenzione. Il cliente non deve
manipolare le stufe in alcun modo, versarvi liquidi né inserirvi oggetti. E inolire vietato entrare nella sauna o nel box di raffreddamento con qualsiasi bevanda o cibo. I
gestore non & responsabile per eventudli lesioni causate dal mancato rispetto di queste istruzioni, dalla negligenza del cliente o dalla manipolazione di attrezzature con
cui € vietato interagire. Il cliente prende atto che nelle aree comuni della struttura sono installate telecamere e acconsente al fatto che il gestore possa conservare le
registrazioni delle telecamere in conformita con gli obblighi del titolare del frattamento previsti dalla legge. In caso di necessitd, nella stanza & presente un campanello
per chiamare il personale. La durata della procedura e di 60, 120 o 150 minuti, a seconda della variante di prenotazione selezionata, inclusi il tempo per spogliarsi, vestirsi
e le istruzioni iniziali fornite dal personale. Le persone di etd inferiore ai 18 anni possono accedere solo se accompagnate da un adulto e non possono consumare
bevande alcoliche. L'orario di apertura e tutti i giorni dalle 10:00 alle 22:00.

CONDITIONS GENERALES ET AUTRES DISPOSITIONS

En finalisant la réservation, le client confirme qu'il est &gé de plus de 18 ans, que les informations fournies sont exactes et qu'il accepte que celles-ci soient traitées par
I'exploitant du beer spa aux fins du traitement de la réservation, de la communication liée & la réservation ainsi que de communications marketing ultérieures. Le client
consent par la présente a ce que I'exploitant conserve ses données personnelles et ses coordonnées pendant une période de 10 ans & compter de la date d'octroi du
consentement. Le consentement au traitement des données personnelles peut étre retiré a fout moment a I'adresse de I'exploitant. L'exploitant s'engage a assurer la
protection des données personnelles et de contact ainsi obtenues afin d’empécher toute utilisation abusive éventuelle. Les réclamations ne seront acceptées pour
examen que si elles sont signalées immédiatement sur place, ou par écrit, par e-mail, au plus tard dans les 24 heures suivant la fin de la procédure. Les réclamations
recues apres ce délai ne seront pas prises en compte. Le reglement d'éventuels litiges est régi par le droit en vigueur de la République tcheque. Tous les prix sont
indiqués en CZK / EUR. Le prix de la réservation correspond a la variante de service sélectionnée. La réservation comprend une procédure pour le nombre de personnes,
le nombre de cuves et la durée correspondant a la variante choisie lors de la création de la réservation. Le prix comprend également un bain bouillonnant avec des
extraits de biere et d'herbes, la consommation ilimitée de biere pendant la procédure, 0,3 | de biere avant la procédure et 0,3 | de biere apres la procédure. Toute
consommation supplémentaire de biere est facturée séparément. L'exploitant se réserve le droit de modifier les prix. Toutes les réservations doivent toujours étre payées
avant I'utilisation de la procédure. Apres le paiement de la réservation, le client n'a pas droit au remboursement du montant payé. Le client doit se présenter a la
procédure exactement d I'neure convenue, de préférence 5 minutes & I'avance. Si le client ne se présente pas méme 20 minutes apres I'heure convenue, la
réservation est automatiquement considérée comme annulée et I'exploitant est autorisé & accepter un autre client. Si le client annule la réservation, il perd le droit au
remboursement du montant payé. Toute situation nécessitant I'annulation de la réservation a la date et a I'heure initialement prévues, y compris une demande de
déplacement de la réservation a une aufre date ou heure, est considérée comme une annulation de la réservation. Les frais d’annulation s’élévent a 100 % du prix de la
réservation. En cas d'annulation de la réservation, le client n’a droit & aucune auire date, aucun remboursement du montant payé ni aucune autre compensation.
L'exploitant est autorisé a refuser un client si celui-ci se présente en état d'ébriété. Le facteur déterminant est un test d'alcoolémie indiquant un taux d'alcool supérieur a
0.1 %o. Les personnes dllergiques aux protéines, & la levure ou au houblon, les femmes enceintes, les personnes souffrant d’hypertension artérielle ou de maladies
cardiovasculaires devraient consulter leur médecin avant de prendre un bain & la biere. Afin d'obtenir I'effet souhaité du bain a la biére sur la peau, nous
recommandons d'éviter tout autre bain ou douche pendant au moins deux heures apres la procédure. En cas d'utilisation d'un maillot de bain pendant la procédure, il
est recommandé de le rincer soigneusement & I'eau claire immeédiatement apres le bain a la biere et de le laver en machine le jour méme. Pour des raisons de sécurité,
il est interdit de manipuler tout équipement dans les salles de relaxation, & I'exception des tireuses & biére. En cas de détérioration de tout équipement ou mobilier, des
frais seront facturés a hauteur de la valeur d'achat ou du coit de réparation nécessaire pour remetire I'objet dans son état d'origine. Il est interdit d'utiliser les prises
électriques et d'y brancher tout appareil personnel. Il est strictement interdit de fumer et de manipuler une flamme nue dans I'ensemble des locaux du spa. En cas de
violation de cette condition, un montant équivalent au prix total de la procédure ainsi que les éventuels dommages causés seront facturés. Il est interdit de réaliser tout
enregistrement & caractere érotique dans I'ensemble de I'établissement. En cas de publication d'un tel contenu, I'exploitant exigera du client une compensation
financiere pour I'atteinte portée & sa bonne réputation. Le client reconnait que des sols glissants, des structures de plafond abaissées, des escaliers, des seuils et d'autres
éléments peuvent se trouver dans I'ensemble des locaux du spa, et s’engage a faire preuve d'une vigilance accrue pendant toute la durée de son séjour. En cas de
réservation d'un spa avec sauna, le client reconncit que des poéles de sauna brllants se trouvent dans le sauna et s'engage a faire preuve d'une vigilance accrue. Le
client ne doit en aucun cas manipuler les poéles, verser des liquides dessus ni y introduire quelque objet que ce soit. Il est également interdit d’entrer dans le sauna ou
dans le box de refroidissement avec des boissons ou de la nourriture. L'exploitant n'est pas responsable des éventuelles blessures causées par le non-respect de ces
instructions, par I'imprudence du client ou par la manipulation d'équipements dont la manipulation est interdite. Le client reconnadit que des caméras sont installées dans
les espaces communs de I'établissement et accepte que I'exploitant puisse conserver les enregistrements des caméras conformément aux obligations du responsable
du traitement prévues par la loi. En cas de besoin, une sonnette permettant d'appeler le personnel se trouve dans la piece. La durée de la procédure est de 60, 120 ou
150 minutes, selon la variante de réservation choisie, y compris le temps nécessaire pour se déshabiller, s'habiller et recevair les instructions initicles du personnel. Les
personnes de moins de 18 ans ne sont autorisées a enfrer qu’accompagnées d'un adulte et n'ont pas le droit de consommer des boissons alcoolisées. Les horaires
d'ouverture sont tous les jours de 10h00 & 22h00.

Provozovatel / Enterpreneur - Spa Beerland Prague New town: Lamar Spa, s.r.o., IC: 08054665
Provozovatel / Enterpreneur - Spa Beerland Prague Old town: JSIG Novy Svét s.r.o., IC: 07935366
Provozovatel / Enterpreneur - Spa Beerland Carlsbad: Gordon Gekko Enterprises, s.r.o., IC: 29118182
Provozovatel / Enterpreneur - Spa Beerland Marienbad: Gordon Gekko Enterprises, s.r.o., IC: 29118182
Provozovatel / Enterpreneur - Spa Beerland Franzensbad: Markéta Rejmanovd, Be., IC: 16712773
Provozovatel / Enterpreneur - Spa Beerland Pilsen: Lamar Spa, s.r.o., IC: 08054665

PRAGUE | CARLSBAD | MARIENBAD | FRANZENSBAD | PILSEN

WWW.BEERSFA-BEERLAND.COM



CONDICIONES Y ACUERDOS

Al completar la reserva, el cliente confirma que es mayor de 18 anos, que los datos infroducidos son veraces y que acepta que sean tratados posteriormente por el
operador del beer spa con el fin de gestionar la reserva, la comunicaciéon relacionada con la reserva y la posterior comunicacion de marketing. Por la presente, el
cliente acepta que el operador conserve sus datos personales y de contacto durante un periodo de 10 afos a partir de la fecha de concesion del consentimiento. El
consentimiento para el tratamiento de datos personales puede refirarse en cualquier momento en la direccién del operador. El operador se compromete a proteger
los datos personales y de contacto obtenidos de esta manera para evitar cualquier posible uso indebido. Las reclamaciones solo serdn aceptadas para su evaluacion
si se comunican de inmediato en el lugar, o por escrito mediante correo electronico, a mds tardar dentro de las 24 horas posteriores a la finalizacion del procedimiento.
Las reclamaciones recibidas después de este plazo no serdn tenidas en cuenta. La resolucidn de cualquier disputa se regird por la legislacion vigente de la Republica
Checa. Todos los precios estén indicados en CZK / EUR. El precio de la reserva corresponde a la variante del servicio seleccionada. La reserva incluye un procedimiento
para el nimero de personas, el nUmero de baferas y la duracién correspondientes a la variante seleccionada al realizar la reserva. El precio también incluye un baio
de hidromasaje con extractos de cerveza y hierbas, consumo ilimitado de cerveza durante el procedimiento, 0,3 | de cerveza antes del procedimiento y 0,3 | de
cerveza después del procedimiento. Cualquier consumo adicional de cerveza se cobra por separado. El operador se reserva el derecho de modificar los precios. Todas
las reservas deben pagarse siempre antes de utilizar el procedimiento. Después del pago de la reserva, el cliente no tiene derecho a la devolucién del importe pagado.
El cliente debe presentarse al procedimiento exactamente a la hora acordada, preferiblemente 5 minutos antes. Si el cliente no se presenta ni siquiera 20 minutos
después de la hora acordada, la reserva se considerard automdticamente cancelada y el operador tendrd derecho a aceptar a ofro cliente. Si el cliente cancela la
reserva, pierde el derecho a la devolucién del importe pagado. Se considera cancelacidn de la reserva cualquier situacién que requiera la anulacién de la reserva en
la fecha y hora originales, incluida la solicitud de traslado de la reserva a otra fecha u hora. La tarifa de cancelacion asciende al 100 % del precio de la reserva. En caso
de cancelacién de la reserva, el cliente no tiene derecho a una fecha alternativa, a la devolucién del importe pagado ni a ninguna ofra compensacién. El operador
tiene derecho a rechazar al cliente si este se presenta en estado de embriaguez. El factor decisivo serd una prueba de alcoholemia que muestre un nivel de alcohol
superior a 0,1 %o. Las personas alérgicas a las proteinas, la levadura o el lupulo, las mujeres embarazadas, las personas con presion arterial alta o con enfermedades del
sistema cardiovascular deben consultar a su médico antes de tomar un bafo de cerveza. Para lograr el efecto deseado del bafio de cerveza sobre la piel,
recomendamos evitar cualquier otro baio o ducha durante al menos dos horas después del procedimiento. En caso de utilizar traje de bafo durante el procedimiento,
se recomienda enjuagarlo bien con agua limpia inmediatamente después del bano de cerveza y lavarlo en la lavadora ese mismo dia.Por motivos de seguridad, estd
prohibido manipular cualquier equipo en las salas de relajacion, excepto los grifos de cerveza. En caso de daio a cualquier equipo o mobiliario, se cobrard una tarifa
equivalente al valor de adquisicion o al coste de la reparacién necesaria para devolver el objeto a su estado original. Estd prohibido utilizar los enchufes eléctricos y
conectar a ellos cualquier dispositivo propio. Estd estrictamente prohibido fumar y manipular fuego abierto en todas las instalaciones del spa. En caso de
incumplimiento de esta condicién, se cobrard un importe equivalente al precio total del procedimiento, asi como los posibles danos ocasionados. Estd prohibido
realizar cualquier grabacién de contenido erdtico en todo el establecimiento. En caso de publicacion de dicho material, el operador exigird al cliente una
compensaciéon econdémica por el dano causado a su buena reputacion. El cliente reconoce que en todas las instalaciones del spa puede haber suelos resbaladizos,
estructuras de techo bajas, escaleras, umbrales y ofros elementos, y se compromete a actuar con especial precaucién durante toda su estancia. En caso de reserva
de un spa con sauna, el cliente reconoce que en la sauna hay estufas calientes y se compromete a actuar con especial precaucién. El cliente no debe manipular las
estufas de ninguna manera, verter liquidos sobre ellas ni infroducir objetos en ellas. Asimismo, estd prohibido entrar en la sauna o en el box de enfriamiento con cualquier
bebida o comida. El operador no se hace responsable de posibles lesiones causadas por el incumplimiento de estas instrucciones, por la imprudencia del cliente o por
la manipulacion de equipos cuya manipulacion esté prohibida. El cliente reconoce que hay cdmaras instaladas en las zonas comunes del establecimiento y acepta
que el operador pueda conservar las grabaciones de las cdmaras de conformidad con las obligaciones del responsable del tratamiento establecidas por la ley. En
caso de necesidad, hay un timbre en la sala para llamar al personal. La duracién del procedimiento es de 60, 120 o 150 minutos, segun la variante de reserva
seleccionada, incluyendo el tiempo para desvestirse, vestirse y recibir las instrucciones iniciales del personal. Las personas menores de 18 anos solo pueden entrar
acompanadas por una persona adulta y tienen prohibido consumir bebidas alcohdlicas. El horario de apertura es todos los dias de 10:00 a 22:00.

WARUNKI | USTALENIA

Dokonujgc rezerwacii, klient potwierdza, ze ma ukonczone 18 Iat, ze podane dane sq prawdziwe oraz ze wyraza zgode na ich dalsze przetwarzanie przez operatora
piwnego spa w celu realizacji rezerwacji, komunikacji zwigzanej z rezerwacjg oraz pdzniejszej komunikacji marketingowej. Klient niniejszym wyraza zgode na
przechowywanie przez operatora jego danych osobowych i kontaktowych przez okres 10 lat od dnia udzielenia zgody. Zgode na przetwarzanie danych osobowych
mozna w kazdej chwili wycofa¢ pod adresem operatora. Operator zobowigzuje sie do ochrony uzyskanych w ten sposdb danych kontaktowych i osobowych w celu
zapobiezenia ich ewentualnemu naduzyciu. Reklomacje bedqg przyjmowane do rozpatrzenia wytqcznie w przypadku ich niezwtocznego zgtoszenia na miejscu lub
zgtoszenia pisemnego za posrednictwem poczty elektronicznej, najpdzniej w ciggu 24 godzin od zakohczenia zabiegu. Reklamacje otrzymane po tym terminie nie bedg
rozpatrywane. Rozstrzyganie ewentualnych sporéw odbywa sie zgodnie z obowigzujgcym prawem Republiki Czeskiej. Wszystkie ceny podane sg w CZK / EUR. Cena
rezerwacji odpowiada wybranemu wariantowi ustugi. Rezerwacja obejmuje zabieg dla liczby oséb, liczby wanien oraz czasu trwania zgodnie z wariantem wybranym
podczas dokonywania rezerwacji. Cena obejmuje rowniez kgpiel z hydromasazem z dodatkiem ekstraktéw piwnych i ziotowych, nielimitowang konsumpcje piwa
podczas zabiegu, 0,3 | piwa przed zabiegiem oraz 0,3 | piwa po zabiegu. Dalsza konsumpcija piwa jest dodatkowo ptatna. Operator zastrzega sobie prawo do zmiany
cen. Wszystkie rezerwacje muszqg zosta¢ optacone przed skorzystaniem z zabiegu. Po optaceniu rezerwacii klientowi nie przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.
Klient musi stawi¢ sie na zabieg doktadnie o umdwionej godzinie, najlepiej 5 minut wczesniej. Jezeli klient nie pojawi sie nawet 20 minut po umdwionej godzinie,
rezerwacja zostaje automatycznie uznana za anulowang, a operator jest uprawniony do przyjecia innego klienta. Jezeli klient anuluje rezerwacje, fraci prawo do zwrotu
zaptaconej kwoty. Za anulowanie rezerwacji uwaza sie kazdq sytuacje wymagajacqg anulowania rezerwaciji w pierwotnym terminie i czasie, w tym takze prosbe o
przesuniecie rezerwacji na inny termin lub godzine. Optata za anulowanie wynosi 100% ceny rezerwacji. W przypadku anulowania rezerwaciji klientowi nie przystuguje
prawo do terminu zastepczego, zwrotu zaptaconej kwoty ani jakiejkolwiek innej rekompensaty. Operator jest uprawniony do odmowy przyjecia klienta, jezeli klient stawi
sie w stanie nietrzezwosci. Decydujgcy jest wynik badania alkomatem, ktdry wykaze poziom alkoholu wyzszy niz 0,1 %.. Osoby uczulone na biatka, drozdze lub chmiel,
kobiety w cigzy, osoby cierpigce na wysokie cisnienie krwi lub choroby uktadu sercowo-naczyniowego powinny przed kgpielg piwng skonsulfowac sie ze swoim
lekarzem. Aby osiggng¢ pozadany efekt kgpieli piwnej na skére, zalecamy unikanie kolejnej kagpieli lub prysznica przez co najmniej dwie godziny po zabiegu. W
przypadku korzystania ze stroju kgpielowego podczas zabiegu zaleca sie, aby bezposrednio po zakonczeniu kgpieli piwnej doktadnie wyptukaé go w czystej wodzie i
jeszcze tego samego dnia wypraé w pralce. Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie manipulowania jokimkolwiek wyposazeniem w pomieszczeniach relaksacyjnych,
z wyjatkiem kranéw do piwa. W przypadku uszkodzenia jakiegokolwiek urzadzenia lub wyposazenia zostanie naliczona optata w wysokosci wartosci zakupu albo
kosztéw naprawy koniecznej do przywrécenia pierwotnego stanu. Zabrania sie korzystania z gniazdek elektrycznych oraz podtaczania do nich jokichkolwiek wiasnych
urzqdzen. Na terenie catego spa obowigzuje bezwzgledny zakaz palenia oraz postugiwania sie otwartym ogniem. W przypadku naruszenia tego warunku zostanie
naliczona kwota w wysokosci ceny catego zabiegu oraz ewentualnie powstate szkody. Na terenie catego obiektu zabrania sie wykonywania jakichkolwiek nagran o
tematyce erotycznej. W przypadku opublikowania takiego materiatu operator bedzie dochodzit od klienta odszkodowania finansowego za naruszenie dobrego imienia.
Klient przyjimuje do wiadomosci, ze na terenie catego spa mogag znajdowac sie Sliskie podtogi, obnizone konstrukcje sufitowe, schody, progi oraz inne elementy, i
zobowigzuje sie do zachowania zwiekszonej ostroznosci przez caty czas pobytu. W przypadku rezerwacii spa z saung klient przyjmuje do wiadomosci, ze w saunie
znajdujg sie rozgrzane piece, i zobowigzuje sie do zachowania szczegdlnej ostroznosci. Klient nie moze w zaden sposdb manipulowaé piecami, polewac ich
jakimikolwiek ptynami ani wktada¢ do nich zadnych przedmiotdw. Zabrania sie réwniez wchodzenia do sauny lub boxu chtodzgcego z jakimkolwiek napojem Iub
jedzeniem. Operator nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia spowodowane nieprzestrzeganiem tych instrukcii, nieostroznosciq klienta lub manipulacja
urzgdzeniami, ktérych obstuga jest zakazana. Klient przyjmuje do wiadomosci, ze w czesciach wspdinych obiektu zainstalowane sq kamery, i wyraza zgode na to, aby
operator mégt przechowywac nagrania z kamer zgodnie z obowiazkami administratora danych okreslonymi przepisami prawa. W razie potrzeby w pomieszczeniu
znajduje sie dzwonek do wezwania obstugi. Czas frwania zabiegu wynosi 60, 120 lub 150 minut, w zaleznosci od wybranego wariantu rezerwacji, wliczajgc czas na
rozebranie sie, ubranie oraz wstepne instrukcje personelu obstugujacego. Osoby ponizej 18 roku zycia mogag wejs¢ wytacznie w towarzystwie osoby dorostej i obowigzuje
je zakaz spozywania napojéw alkoholowych. Godziny otwarcia: codziennie od 10:00 do 22:00.
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VOORWAARDEN EN AFSPRAKEN

Door de reservering te voltooien, bevestigt de klant dat hij ouder is dan 18 jaar, dat de ingevoerde gegevens waarheidsgetrouw zijn en dat hij ermee instemt dat deze
gegevens verder worden verwerkt door de exploitant van het bierbad ten behoeve van de verwerking van de reservering, communicatie met betrekking tot de
reservering en latere marketingcommunicatie. De klant geeft hierbij toestemming aan de exploitant om zijn persoonlijke gegevens en contactgegevens gedurende een
periode van 10 jaar vanaf het verlenen van de foestemming te bewaren. De toestemming voor de verwerking van persoonsgegevens kan te allen tijde worden
ingetrokken op het adres van de exploitant. De exploitant verbindt zich ertoe de aldus verkregen contact- en persoonsgegevens te beschermen om mogelik misbruik te
voorkomen. Klachten worden alleen in behandeling genomen indien zij onmiddellik ter plaatse worden gemeld, of schriftelijk per e-mail, uiterlik binnen 24 uur na afloop
van de behandeling. Klachten die na deze termijn worden ontvangen, worden niet in behandeling genomen. De beslechting van eventuele geschillen wordt beheerst
door het geldende recht van de Tsjechische Republiek. Alle priizen zijn vermeld in CZK / EUR. De prijs van de reservering komt overeen met de gekozen variant van de
dienst. De reservering omvat een behandeling voor het aantal personen, het aantal baden en de duur overeenkomstig de variant die bij het maken van de reservering
is gekozen. De prijs omvat tevens een bubbelbad met bier- en kruidenextracten, onbeperkte consumptie van bier tiidens de behandeling, 0,3 | bier véér de behandeling
en 0,3 | bier na de behandeling. Extra bierconsumptie wordt apart in rekening gebracht. De exploitant behoudt zich het recht voor om de prizen te wizigen. Alle
reserveringen moeten altijd véér het gebruik van de behandeling worden betaald. Na betaling van de reservering heeft de klant geen recht op terugbetaling van het
betaalde bedrag. De klant dient precies op het afgesproken tijdstip voor de behandeling aanwerzig te zijn, bij voorkeur 5 minuten van tevoren. Indien de klant zelfs 20
minuten na het afgesproken tijdstip niet verschijnt, wordt de reservering automatisch als geannuleerd beschouwd en is de exploitant gerechtigd een andere klant te
ontvangen. Indien de klant de reservering annuleert, verliest hij het recht op terugbetaling van het betaalde bedrag. Als annulering van de reservering wordt
beschouwd elke situatie waarin de reservering op de oorspronkelijke datum en tijd moet worden geannuleerd, inclusief een verzoek om de reservering te verplaatsen
naar een andere datum of tijd. De annuleringskosten bedragen 100% van de reserveringsprijs. In geval van annulering van de reservering heeft de klant geen recht op
een vervangende datum, terugbetaling van het betaalde bedrag of enige andere vergoeding. De exploitant is gerechtigd een klant te weigeren indien deze in
beschonken toestand verschijnt. Doorslaggevend is een alcoholtest die een alcoholpromillage van meer dan 0,1 %0 aangeeft. Personen die allergisch zijn voor eiwitten,
gist of hop, zwangere vrouwen, personen met hoge bloeddruk of personen met aandoeningen van het cardiovasculaire systeem dienen voor het bierbad hun arts te
raadplegen. Om het gewenste effect van het bierbad op de huid te bereiken, raden wij aan om gedurende ten minste twee uur na de behandeling geen ander bad
of douche te nemen. Indien tijidens de behandeling badkleding wordt gedragen, wordt aanbevolen deze onmiddellik na afloop van het bierbad grondig met schoon
water uit te spoelen en nog dezelfde dag in de wasmachine te wassen. Om veiligheidsredenen is het verboden om apparatuur in de ontspanningsruimtes te bedienen
of ermee te manipuleren, met uitzondering van de biertappen. In geval van beschadiging van enige apparatuur of inrichting wordt een vergoeding in rekening
gebracht ter hoogte van de aanschafwaarde of ter hoogte van de reparatiekosten die nodig zijn om de oorspronkelijke staat te herstellen. Het is verboden om
stopcontacten te gebruiken of eigen apparaten daarop aan te sluiten. In het gehele spagebied is roken en het omgaan met open vuur strikt verboden. Bij overtreding
van deze voorwaarde wordt een bedrag ter hoogte van de volledige prijs van de behandeling in rekening gebracht, evenals eventuele veroorzaakte schade. In het
gehele bedriffspand is het verboden om opnamen met erofische inhoud te maken. In geval van publicatie van dergelik materiaal zal de exploitant financiéle
schadevergoeding van de klant vorderen wegens aantasting van de goede naam. De klant erkent dat zich in het gehele spagebied gladde vioeren, verlaagde
plafondconstructies, trappen, drempels en andere elementen kunnen bevinden, en verplicht zich gedurende het gehele verblijf extra voorzichtig te zjn. In geval van
een reservering voor een spa met sauna erkent de klant dat zich in de sauna hete saunakachels bevinden en verplicht hij zich extra voorzichtig te zijn. De klant mag de
saunakachels op geen enkele wize bedienen of ermee manipuleren, er geen vioeistoffen op gieten en er geen voorwerpen in plaatsen. Het is tevens verboden om de
sauna of de koelbox te betreden met enige drank of voedsel. De exploitant is niet aansprakelijk voor eventuele verwondingen die worden veroorzaakt door het niet
naleven van deze instructies, door onvoorzichtigheid van de klant of door manipulatie van apparatuur waarmee niet gemanipuleerd mag worden. De klant erkent dat
er in de gemeenschappelike ruimtes van het bedrifspand camera’s zijin geinstalleerd en stemt ermee in dat de exploitant de camerabeelden mag bewaren in
overeenstemming met de wettelijke verplichtingen van de verwerkingsverantwoordelijke. Indien nodig bevindt zich in de ruimte een bel om het personeel te roepen. De
duur van de behandeling bedraagt 60, 120 of 150 minuten, afhankelik van de gekozen variant van de reservering, inclusief uitkleden, aankleden en de eerste instructies
van het bedienend personeel. Personen jonger dan 18 jaar mogen uitsluitend onder begeleiding van een volwassene naar binnen en mogen geen alcoholische
dranken consumeren. De openingstijden zijn dagelijks van 10:00 tot 22:00.
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